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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale de I'environnement,
de I'aménagement et du logement

Dircction Ecologic Perpignan, lcﬂ 2 Aam 21"7

Division Milieux Marins et C8tiers

ARRETE PREFECTORAL N° DREALDMMC/ L0 4 F 244 ~00 4

portant autorisation unique au titre de 1’article L.214-3 du code de I’environnement
en application de I’ordonnance n® 2014-619 du 12 juin 2014

concernant le projet de requalification du gquai Dezoums a I’Anse des Tamarins
Port de Port-Vendres

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d'Honueur

VU le code de I’environnement et notamment ses aticles L.211-1, L.219-7, L.214-1 4 L.214-6, L.334-5,
L411-1,L411-2,L.171-8, L414-4, L.415-3;

VU le code général de la propriété des personnes publiques ;
VU le code de la santé publique ;

VU I'ordonnance n°® 2014-619 du 12 juin 2014 relative & I’expérimentation d'une autorisation unique pour
les installations, ouvrages, travaux et activités soumis 2 awtorisation au titre du L.214-3 du code de
I'environnement ;

VU le décret n® 2014-751 du ler juillet 2014 d’application de 1’ordonnance n® 2014-619 du 12 juin 2014
relative 2 1'expérimentation d’une autorisation unique pour les installations, ouvrages, travaux et activités
solnis & autorisation au titre du L.214-3 du code de I’environnewent ;

VU I'ordonnance n® 2017-80 du 20 janvier 2017 relative d I'autorisation environnementale et nolamment son
article 15 ;

VU le décret n°2011-2019 du 29 décembre 2011 et ses rubriques 10° et 21°, relatif 3 la réforme des études
d’impact, el fixant la liste des projets soumis a étude d’iinpact ;

VU l'arcéeé intermiuistériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de 1'article L.411-2 du code de 1'environnement portant sur des espéces de faune
et de flore sauvages protégées ;

VU I'arrété du 19 juillet 1988, fixant la liste des espices végélales marines protégées sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

VU "amété du 20 décembre 2004 fixant la liste des espéces de 1a faune marine protégée sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;
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VU "arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protépés sur I'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

VU I'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur ['ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

VU !'arcété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur 'ensemble du territoire et les
modalités de lewr protection ;

VU le schéma directeur d*aménagement et de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Rhédne-Méditerranéen
approuvé le 03 décembre 2015 ;

VU le dossier de demande présenté le 23 mars 2015 et complété le 14 décembre 2015, le 8 juillet 2016 et le
14 oclobre 2016 par le Conseil Dépariemental des Pyrénées-Orientales, représenté par sa Présidente, en vue
d’obtenir I’autorisation unique {eau et milieux aquatiques, destruction espéces protégées) au titre du L.214-3
du code de l'environnement pour le projet de requalification du quai Dezoums 4 I' Anse des Tamarius dans le
port de Port-Vendres ;

VU les dossiets de saisine du Conseil National de 1a Protection de la Nature (CNPN) d'octobre 2016, volets
1 & 3, relatif 3 la demande de dérogation aux, interdictions concernant 14 espéces de faune et flore protégées
et joint 2 la demande d'autorisation unique ;

VU 1'accusé de réception du dossier de demande d'autorisation unique en date du 23 mars 2015 ;
VU l'ensemble des piéces du dossier de la demande susvisée ;

VU ['évaluation d’incidences sur les sites Natura 2000 présents 3 proximité du projet ;

VU l'avis de I'Autorité environnementale en date du 20 décembre 2016 ;

VU l'avis de I’ Agence Régionale de Sanié du 20 juillet 2016 ;

VU I'avis favorable du Directeur Régional de I'Environnement, de 1'Aménagement ¢ du Logement du
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, en date du 7 novembre 2016 pour la demande de dérogation
« espéces protégées » ;

VU 'avis favorable sous conditions de |'expert délégué Faune du Conseil National de la Protection de la
Nature (CNPN) en date du 23 décembre 2016 et |'avis favorable sous conditions de I'expert délégué Flore
du Conseil Nationa) de 1a Protection de la Nature {CNPN) ¢n date du 28 décembre 2016 ;

VU l'avis favorable sous réserves du conseil de gestion du Parc naturel marin du golfe du Lion en date du 9
février 2016 ;

VU l'avis favorable avec recommandations du bureau du Parc naturel marin du golfe du Lion, ¢n date du 31
janvier 2017, formulé sur le dossier complété le 14 octabre 2016 ;

VU I"avis réputé favorable de 1a Commission Locale de 1'Eau du SAGE Tech-Albares ;

VU le mémoire en réponsc du maitre d’ouvrage du 3 février 2017 sur les remarques formulées par I’ Autorité
environnementale et le CNPN, joint au dossier d'enquéte publique ;

VU les arrétés préfectoraux des 20 juillet 2015, 28 juillet 2016 et 20 juin 2017, portant provogation du délai
d'instruction de |'autorisation unique ;

VU I'arrété préfectoral DREAL/DE/2016351-001 en date du 16 décembre 2016, portant ouverture d'une
enquéte publique unique relative 3 la requalification du quai Dezoums & {’anse des Tamarins, sur la
commutne de Port-Vendres, entre le 8 févier 2017 et le 10 mars 2017 ;



VU l'avis favorable émis par le conseill municipal de la commune de Port-Vendres, dans le cadre de
I’enquéte publique, par dé]ibération en date du 15 mars 2017 ;

VU le rapport et les conclusions du comraissaire enquéteur, en date du 7 avril 2017, portant avis favorable
avec réserves sny la demande d'autorisation vnique {eau et milieux aquatiques, destruction espéces
protégées) ;

VU le mémoire en réponse du mailre d’onvrage duo 31 mars 2017 sur les remarques formulées par le
commissaire-enquéleur 3 'issu de I'enquéte publique ;

VU la délibération n® CP20170515N_1 prise en date du 15 mai 2017 par la commission permanente du
Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales valant déclaration de projet au sens de l'article L.126-1 du
code de l'environnement ;

VU le rapport du service instructeur en date du 26 juin 2017 ;
VU I'avis du Conseil Dépariemental des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 11 juillet 2017 ;

VU le courrier en date du 13 juillet 2017 adressé au pétitionnaire pour observations sur le projet d’arrélé
d'autorisation unique ;

VU la réponse du pétitionnaire sur le projet d’arréié d’autorisation uuique en date du 26 juillet 2017 ;

CONSIDERANT que le projet de requalification du quai Dezoums 3 1' Anse des Tamarins dans le port de
Port-Vendres faisant 1’objet de la demande est soumis 2 autorisation préfectorale unique au titre de
l'ordonnance n°® 2014-619 susvisée ;

CONSIDERANT que la demande de dérogation concerne 14 espéces de la faune et flore terrestres et
marines protégées ;

CONSIDERANT que le projet de requalification du quai Dezoums a pour objet de diversifier et consolider
les activités portuaires, de maintenir les emplois et d’améliorer la sécurité des manuteutions et qu'il présente
de ce fait des raisons d’intérét pnblic majeur y compris de nature sociale et économique ;

CONSIDERANT qu’il n’existe pas d’antre solution satisfaisante pour la réalisation de ce projet ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau, de préserver les intéréts protégés par P'article L.211-]1 du code de
I’environuement, et de respecler les conditions de délivrance de la dérogation mentionnées au 4° de |article
L.411-2 du code de I’euvironnement ;

CONSIDERANT que le demandewr s'engage 2 metire en ceuvre 'ensemble des mesures pour éviter,
réduire et compenser les impacts sur les milieux aquatiques et les espéces protégées talles qu'elles sont
décrites dans le dossier de demande d’autorisation unique, complétées ou précisées par les prescriptions
wentionnées dans le présent amété ;

CONSIDERANT que dans ces conditions, la dérogatiou ne nuit pas au mainticn, dans un état de
conservation favorable, des populations des espéces protégées concernées dans leur aire de répartition
naturelle ;

CONSIDERANT que le demandeur s’engage i mettre en ceuvre les mesures d’évitement et de réduction
des nuisances sonores et des émissions de polluants atmosphériques en phase travaux ainsit qu’en phase
d’exploitation du quai, telles gqu’elles sont décrites dans le dossier d’autorisation unique et dans les
mémoires en réponse aux différents avis et an commissaire-enquéteur,
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CONSIDERANT que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Rhéne-Méditerranée et n'cst pas de nature i comprometire
1’objectif d'atteinte du bon état écologique et chimique pour la masse d'eau FRDCO1 Frontiére Espagnole-
Racou plage ;

CONSIDERANT que le projet ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 a
proximité, notamment les sites « C6te rocheuse des Albéres », « Posidonies de la cote des Albéres », « Cap
Béar - Cap Cerbére » ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfeclure des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

TITRE I - OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE DE L’AUTORISATION

Le Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales, 24 Quai Sadi Carnot, BP 906, 66 906 PERPIGNAN,
Cedex, représenté par sa Présidente, est bénéficiairc de I'autorisation unique définie a I'article 2, sous
réserve du respect des prescriptions définies par le présent amrété, et est dénommée ci-aprés « le maitre
d’ouvrage ».

ARTICLE 2 : OBJET DE L’AUTORISATION
La présente autorisation unique pour le projet de requalification du quai Dezourns 2 1’ Anse des Tamarins
dans le port de Port-Vendres tient lieu ;

.+ d'autorisation au titre de ’articie L. 214-3 du code de I'environnement
de dérogation aux interdictions d’atteinte aux d'espéces protégées au titre du 4° de I'article L.411-2
du code de I'environnement,

ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES ET LOCALISATION

Les ouvrages et travaux concernés par |'antorisation unique sont situés sur la comunune de Port-Vendres, 3
I'intérieur des limites administratives du port de Port-Vendres. Les empiises concernées par le projet et les
travaux figurent sur la carte en annexe J du présent arrété,

Les travaux concernés par I'autorisation unique relévent des rubriques suivantes, telles que définies au
tablean mentionné 2 1'article R. 214-1 du code de ['environnement :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de prescriptions
générales
Rejet dans les eaux de surface Amété du 27 juillet
1° le flux de pollution brute étant : 2006
2230 |a) supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour I'un au | Autorisation
moins des parameies qui y figurent Acrdté du 9 aolt 2006

Travaux d’aménagement portuaires et autre ouvrages
réalisés en contact avec le milieu marin et ayant une
4.1.2.0 |incidence directe sur ce milieu : Autorisation | Arréi€ du 23 février
1° d’un montant supérieur ou égal & 1 900 000 euros | 2001

Dragage cl/ou rejet en milieu matin :

1° dont la teneur des sédiments extraits est supérienre ou
4,130 |égale au niveau de référence N2 pour 'un au moins des| Autorisation | Arrété du 23 févner
éléments qui y figurent . 2001
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ARTICLE 4 : DESCRIPTION DES AMENA GEMENTS
Le projet comprend les principaux travaux et aménagements suivants.

4-1_Construction d’un quai sur pieux d’une longueur de 170 métres

Le quai est congu pour un navice de projet aux caractéristiques suivantes :

- longueur :155m

- largeur des navires Ro-Ro 1 27m

- largeur des autres navires :25m

- tirant d’cau :8,00m
- déplacement - :250001¢

Implantation du quai

Le quai s’étend depuis I'extrémité Est du quai de la Presqu'ile jusqu'au fanal d’alignement selon une
direction N45°-N225° (voir annexe 1).

Caruactéristiques du gquai

La longueur utile du quai est fixée 3 170 matres pour une largevr d’environ 21 metres et une superficie de 3
500 m. Le niveau bas de la poutre bord 2 quai est calé 3 2 m NH (référence z&ro hydrographique). La
plateforme est calée 2 3,50 m NH, soit 3,11 m NGF (c¢f annexe 2). Un poste Ro-Ro reliera le nouveau quai
et ie quai de la presqu'ile.

Principes de conception

Du fait des caractéristiques géotechniques du site 3 prédominance de vases de faible portance, le principe de
coustruction relenu consiste 2 construire denx rideaux mixtes (pieux + palplanches) :

-T'un A I'arridre du quai sur toute la hauteur
- 'autre & I'avant, & partir de - 4 m NH jusqu'au [ond en pied de talus.

A Tarrigre du quai, la zone est confinée pour permettre le traitement des vases (en place et issues des
purges) afin d'améliorer leur portance (cf. annexe 3).

Fondation du guai
Le quai est fondé sur des pieux tubds de diamétre 1,2 métres, forés et ancrés au minimum de 2 métres daus

le schiste sain. Le coulis de scellement des pieux est injecté dans les tubes des pieux avec un systéme
permettant d’éviter tout débordement dans la darse et sur le sol.

Tablier du quai

Le tablier a une épaisseur minimale de 1,50 métre pour permetire I’ancrage des armatures en provenance des
pieux.

Protection du talus en enrgchentents

Le talus sous le quai ainsi que le talus au-deld du quai se raccordant sur le fanal 3 I’Est sont protégés par une
carapace en enrochements posée sur une couche filtre

- poids des blocs de la carapace :1tadt

- épaisseur de la carapace :2,101m

- poids des blocs de la sous-couche 1 100 kg 2 500 kg
- épaisseur de la sous-couche 10,60 m

- épaisseur totale de la protection :2,70m

Les enrochements proviennent d'unc carriére extéricure.
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4-2 Dragage, recsetd nds i =

Le projet congu avec les deux rideaux mixtes (pieux + palplanches) permet le confinement de tous les
matériaux de dragages et purges qui sont réutilisés pour constituer le remblai du terre-plein.
L’immersion en mer des matériaux de drapage et de déroctage est interdite.

Purge de la vase gntre les deux rideanx mixtes
La purge de la vase entre les 2 rideaux mixles est opérée jusqu'a -13 m NH au maximum.

La vase est enlevée 3 'aide d'une grue équipée d'un godet ou d’une benne preneuse manipulée depuis une
barge. La vase est déposée dans I’anse 3 combler.

Dragage des matériaux ineubles devant le futur guai
Le volume de matériaux meubles A draguer est estimé & 17 000 m?,

Le dragage est réalis€ 2 I'aide d’une pelle montée sur barge et équipée d’une beune «environnementale »
permettant de remplit la barge sans surverse puis de déposer les matériaux dans I’enceinte confinée.

Déroctage & la cote — 9 m NH dans la zone, devant le futur guai Dezonms

Les matériaux issus du déroctage représentent environ 5 000 m?, Le déroctage est réalisé :
- 50it A ’aide d’un brise-roche hydraulique,
- soit & |'aide d’une drague A désagrégateur,
- soit & I'aide de gel de mortier expansif.

L’emploi d'explosifs esl interdil.

4-3 Congtruction d’un terre-plein d’uue superficie de 10 700 1u?

Le terre-plein est réalisé par comblement de I'anse avec plusieurs sortes de matériaux représentaut un
volume total d’environ 33 400 m’ réparti comune suit, et dans I*ordre :

- 1a vase extraite : 17 000 m?®,

- unc partie des produits de déractage : 3 000 m’,

- les déblais du terre-plein actuel : 12 000 m*

- des matériaux d'appart pour combler le déficit volumétrique : 1 400 m".

Traitemnent des vases par « soil-iniving »

Les vases en place et celles draguées sont utilisées pour remblayer 'anse et sont mélangées A un ljant, Le
Hant est intraduit sous la forme d'un coulis préalablement préparé pour éviter tout envol de poussiéres.

Aménapement du terre-plein
Réseau pluvial

Les eaux pluviales du nouveau terre-plein portuaire sont collectées par deux caniveaux d grilles puis
évacuées par deux canalisations de 600 mm de diamétre. Le quai dispose d'une pente suffisante pour diriger
les eaux pluviales vers ces caniveaux.

Aprés traitement dans un dispositif « débourbeur - décanteur lamellaire - séparateurs hydrocarbures »,
dimensionné pour uue période de retour de 2 ans, les eaux pluviales soul rejetées dans le bassin portuaire.

Le réseau est dimensionné pour une période de retour de 10 ans.

Le collectewr réceptionnant une partie des eaux pluviales du ravin des Tamarins et passant sous les annexes
de I’ hdtel est prolongé au droit du quai Dezoums,
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Réseau eaqux usées

Deux solutions sont envisageables :

le pompage des eaux grises et noires pac des entreprises spécialisées, 1a prestation élant commandée
et payée directement par le navire,

le raccordement des caux usées 4 la station d'épuration en fonction de leur qualité et du respect de la
réglementation.

Eclairage

Un éclairage périphérique est installé. T permet A la fois la surveillance sécuritaire et le travail de
manutention.

Cloure des installations
Une cloture est disposée au bord de la route. Elle respecte les caractéristiques ISPS.
émolit Atiment exes de 'ancien hotel des Tamarins

Le projet prévoit la démolition des annexes et de la terrasse de 1'ancien htel des Tamarins. Le bitiment
principal est conservé,

TITRE II - DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES

ARTICLE 5 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION UNIQUE ET
MODIFICATION

Les installations, ouvrages, lravaux ou aclivités, objets de la présente antorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation unique complété, sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation, des anétés complémentaires et des réglementations en
vigueur.

Conformément aux articles L.|8]-14 et R.|181-46 du code de !'environnement toute modification
substanticlle est soumise & la délivrance d’une nouvelle autorisation dans les conditions fixdes par le
chapitre unique du titre VIII du livre 1* du code de |'environnement, qu'elle intervienne avant la réalisation
du projet ou lors de sa mise en czuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable, intervenant dans les mémes circonstances, apportée par le maitre
douvrape de l'autorisation aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, 3 leurs modalités
d’exploitation ou de misc en service ainsi gu’aux autres équipements, installations et activités mentionnés au
dernier alinéa de 1article L.1§1-] inclus dans 1’autorisation doit étre portée & la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, avec tous les éléments d’appréciation, conformément 3 1'article R.181-46 du code de
I’enviconnement.

S'il y & lieu le préfet fixe des prescriplions complémentaires ou adapte 1’autorisation dans les formes
prévues i I'article R.181-45.

ARTICLE 6 : DEBUT ET FIN DES TRAVAUX - MISE EN SERVICE

Afin de concilier tous les intéréts fixés A 'articie L.181-3 du code de I'environnement, la période de
réalisation des travaux respecte le planning défini dans le dossier de demande de dérogation CNPN.

Le maitre d'ouvrage informe les services en charge de la police de I'eau et de la réglementation espaces

prolégées, au moins 15 jours avant le démarrage des travaux et le cas échéaut, de la date de mise en service
de l'installation.
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Le maitre d'ouvrage ne peut réaliser les travaux en dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet, qui statue dapns les conditions fixées A I"article R.181-45 du code de
I'environnement.

ARTICLE 7 : CARACTERE DE L’AUTORISATION - DUREE DE L’AUTORISATION

L'autorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exercant ses
pouvoirs de police dans les conditions de I'article L.181-22 du code de I’environnement.

L'autorisation est accordée pour une durée de trente (30) années a2 compter de la signature du présent arrété.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, l'autorisation unique
cesse de produire effet si l'installation n’a pas i€ mise en service, si |"ouvrage n’a pas €€ construit, si les
travaux n'ont pas é1é exécutés, si "activilé n’a pas été exercée dans un délai de 5 ans 3 compter de la
signature du présent artété.

La prolongation ou le renouvellement de la présente aulorisation peuvent étre demandés par le maitre
d'ouvrage avant son échéance dans les conditions fixées par |'article R.181-4% du code de |'environrement.

ARTICLE § : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le maitre d'ouvrage est tenu de déclarer au préfet, dés qu’il en a connaissance, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités, ainsi que les espaces protégées faisant 1’objet de
la présente autorisation, qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts mentionnés & I'article 1..181-3 du
code de I'envirennement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accideut, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.

Le maitre d'ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
l'activité des installations, ouvrages ou de 'exécution des travaux et de I’aménagement

ARTICLE 9 ;: REMISE EN ETAT DES LIEUX

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 3 deux ans, de I'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans l'autorisation ou la déclaration d'un ouvrage ou d'une installation fait I'objet d'une déclaration
par l'exploitant, ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit 1a cessation définitive
ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif.

En cas de cessation définitive, 'exploitant ou, 3 défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu'aucune atteinte ne puisse éire portée aux intéréts protégés mentionnés 2 I’article L 181-3 du code de
I'environnement, 11 informe 1’ autorité administrative de la cessation de ’activité et des mesures prises.

Cette autorité peut 3 tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d'arvét d'exploitation de plos de deux ans est accompagnée d'une note expliquant les raisons
de cet arrét et la date prévisionnelle de 1eprise de cetie exploitation. Le préfet peut émettre toutes
prescriplions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés & l'article L 181-3 pendant cette période
d'arrét.

Si l'exploitation n'est pas reprisc & la date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le

propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme définitivement anétée et fixer les prescriptions
relatives & l'arrét définitif de cette exploitation et 3 la remise en état du site.
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ARTICLE 10 : ACCES AUX INSTALLATIONS ET EXERCICE DES MISSIONS DE POLICE

Les agents en charge de mission de contrfle au titre du code de |'environnement ont libre accéds aux
installations, ouvrages, ravaux ou activités relevant de la présente autorisation dans les conditions fixées par
Particle 1..181-16 du code de I’environnement. Ils peuvent demander communication de toute piéce utile au
contrble de la bonne exécution du présent arrété.

Par ailleurs, si nécessaire, le maitre d'ouvrage mel & disposition des agents chargés d’une mission de
contrble, les moyens de transport, notammment naulique, permettant d’accéder au secteur des travaux,

Le non-respect du présent arr8té est puni des sanctions définies aux articles correspondants du code de
I’environnement.

ARTICLE 11 : COMITE DE SUIVI

En préalable A 'engapement des travaux, le mafitre d’ouvrage met en place un comité de suivi en particulier
pour I'organisation de la mise en ceuvre des mesures d’évitement, de réduction et de compensation prévus
par le dossier d’autorisation unique pour les effets du bruit sous-marin sur les mammiféres marins et pour la
dérogation an titre des habitats et espéces protégées.

Le comité de suivi est composé :

- d’experts scientifiques choisis pour leurs compétences suv les domaines concemnés,

- du Parc naturel marin du golfe du Lion,

- du service en charge de la réglementation espéces protégées.
Le comité de suivi est validé par le service en charge de [a police de I’eau. I est réuni en tant que de besoin
2 I'initiative du maitre d'ouvrage.

TITRE I1I- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION AU
TITRE DE LA LOI SUR L'EAU ET LES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 12 : PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AVANT TRAVAUX

Les zones présentant un enjeu environnemental particulier sont délimitées sur le terrain préalablement 3
toule opération par la mise en place d'un balisage, les préservant contre toute circulation d’engius.

Le maitre d'ouvrage organise, avant le démarrage du chantier, une formation pour les entreprises
adjudicataires afin de leur présenter les régles liées A la protection du milieu naturel et aguatique, les
modalités de réalisation des travaux et les procédures & respecter en cas d'accidents ou d'incidents.

ARTICLE 13 : PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES POUR LA CONDUITE DU CHANTIER

13.1 PGES/SOPAE/SOPAQ

Avant les travanux

Le maitre d'ouvrage mel en place un Plan de Gestion Environnemental et Sanitaire (PGES) visant 2
organiser et conduire un chantier 2 faible impact sur ['environnement et la santé. Ce plan porte aussi bien sur
le chantier urbain que sur le chantier maritime.

Les exigences minimales sont :

1'adoption de mesures permettant la réduction des rejets (eaux, poussiéres, boues), 1a réduction des
nuisances (brait, vibrations, atteinte au cadre de vie) ainsi que la gestion des déchels pendant le
chantier,
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. la réduction de la consommation d'énergie et la mailrise des émissions atmosphériques sur le
chantier,

« la réduction de la consommation d'eau et des rejets dans le milieu récepleur et les sols durant le
chantier.

Le maitre d'ouvrage rassemble les mesures d'évilement el de suppression 3 considérer pour la conduite du
chantier de construction dans un cahier des prescriptions spéciales relatives 3 ['enviroonement. Ce docnment
est intégré au dossier de consultation des entreprises.

Les entreprises présenteront dans leur offre un Schéma Organisationnel du Plan Assurance Environnement
{SOPAE) inclus dans leur Schéma Organisationnel du Plan d’ Assurance Qualité (SOPAQ).

Dans le Dossier de Consultation des Entreprises, le maitre d’ouvrage demande aux entreprises consultées de
mentionner les dispositions de réduction des impacts et de protection de 1'environnement qu’elles
adopteront locs du déroulement du chantier.

Pendant les travaux

Le Plan d’ Assurance Environnement (PAE) est établi pour I’ensemble des travaux i réaliser. 1 est soumis au
visa du maitre d’ceuvre. Ce visa ne dégage en rien la responsabilité de I'entreprenenr dans le respect de
I'environnement au cours du chantier.

L'entrepreneur exerce un contrle interme eu processus d'élaboration et de mise en ceuvre du Schéma
d'Organisation dn Plan d’ Assurance de |'Environnement (SOPAE) puis du Plan d” Assurance environnement
(PAE) du chantier. I a également obligation de mettre en place un contréle externe.

En cas de non-conformité, i’ entrepreneur soumet a |'acceptation du maitre d’ceuvre, qui exercera un contrdle
extérieur, les mesures correctives qu'il propose d'appliquer, dlment visées par les contrfles intemne et
externe. Les éléments permettant de contrbler la mise en place des actions correctives devront étre
communiqués au maitre d’ ceuvre.

13.2 Coordonnateur environnemental

Dans le cadre du Plan de Geslion Environnemnental et Sanitsire, le maitre d'ouvrage désigne un
coordonnateur environnemental extérieur, notamment spécialisé en espéces et hebitats marins, pour la
préparation et le suivi des chantiers.

Ce coordonnateur environnemental a pour mission :

- I'application des mesures environnementales prescrites par le présent arr@té, sur la base des enjeux
identifiés dans I'étude d'impact et concernant 1a préservation du milicu natured,

. 1'appui au maitre d’ceuvre et Ja sensibilisation du personnel lors de Iinstallation du chantier,
. 1'érablissement des comptes-rendus de suivi de chantier, notamment vis-i-vis des différentes
espéces protégées.

Ces comptes-rendus sont adressés au maitre d'ouvrage et au service en charge de la réglementation espéces
protégées._

13.3 Zones de chantier et de stockage des matériaux

L’acces au chantier se fait par les installations portuaires. Une signalétique routiére est installée. Une double
clSture est mise en place pour délimiter le chantier.

1.2 base de vie est située sur le quai & la place de I’actuel hangar Dezoums. L'aire de stalionnement des

engins cst localiséc cn dehors des quais, dans l'enceinte portuaire. Le stockage des maltériaux de
construction du quai sc fait sur le temre-plein portuaire existant.
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13.4 Planning prévisipnnel général des travaux

Les travaux sont prévus sur une durée d’environ 2 ans, dont environ un an pour la mise en place des pieux.
Certains ravaux pourront &ire menés en parallele. A titre indicatif, le phasage esl organisé de la manidre

suivante ;

- démolition du hangar Dezoums et des ouvrages existants (1 mois),

- réalisation des rideaux mixtes et des pieux (12 mois),

- purge des vases entre Jes rideaux mixtes et réalisation du talus en entoechements {1 mois),
- travaux dec génic-civil : préfabrication des poutres, prédalles (4 mois),

- travaux de génie-civil : mise en place et bétonnage (6 mois),

- ravaux de dragage des matériaux devant le futur quai et déroctage (4 mois),

- réalisation du terre-plein (2 mois),

- réalisation du poste Ro-Ro (2 mois),

- équipements du quaj et démolition des annexes de 1"hétel {1 mois)

- travaux annexes de génie-civil (2 mois).

13.5 Prescriptions relatives a la mise en place des rideaux de palplanches et pieux

Les palplanches et des pieux sont peints 3 terre avant livraison sur le chantier. L'entretien de 1'ouvrage doit
minimiser au maximum les rejets en mer d’éléments polluanis (issus du décapage et de la peinturc
notamment).

Matidres en suspension

La premiére série de palplanches sera imptantée en calant provisoirement la partie supérieure i + 2 m NH de
maniére A ce qu'elle dépasse du niveau moyen de la mer, ceci afin de constituer une enceinte de confinement
permettant d’effectuer la purge entre les deux rangées de palplanches sans dispersion des fines vers le port.
Les palplanches sont recépées 3 —4 m NH aprés la réalisation du talus.

Le chantier de pose des pieux et des palplanches est isolé par un écran anti-turbidité adapté 2 la profondeur
de travail, soit - 9 m NH. Celui-ci est déployé swr une surface maltrisable d'environ 22 m x 13 m 2
I'imérieur de laguelle sont réalisés le forage d’un groupe de 16 pieux ainsi que le vibrofongage des
palplanches constituant progressivement le double rideau (cf, annexe 4),

Une procédure d’attente de douze heures est respectée entre la fin des travaux dans la zone confinée par
I'écran anti-tuibidité et le déplacement de celui-ci sur la zone suivante afin de laisser aux matidres en

suspension le temps nécessaire ponr se redéposer,
Vibrations

Pour éviter des dommages sur le bfti existant avoisinant, les précautions suivantes sont prises :

» campagne de mesures vibratoires effectuée au début du chantier d’exécution des rideaux mixtes
pour cerner le risque,

- choix d'un vibrateur adapté,

- pose de témoins de conudle sur les bitiments les plus proches el les fagades exposées des
habitations du quartier des Tamarins.

13.6 Prescriptions relatives au dragage, & la purge des vases et au déroctage

Ces opérations sont effectuées en dehors de la saison estivale (15 juin au 15 septembre) pour éviler de
dégrader 1a qualité des eaux en période touristique,

Purge des vases entre les deux rideauy de palplanciie
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La double rangée de paiplanches appuyée sur les picnx constitue une enceinte étanche permettant aux fines
de décanter sans conlamination du bassin portuaive, pendant I’opération de purge des vases et pendant la
substitution par du matériav de carriére auto-plagant.

Dragages devant le quai

Les dragages sont effectués mécaniquement avec une benne environnementale. Un écran anti-turbidité est
positionné autour de la drague et sur une profondeur de — 9 m NH.

11.7 Ressuyage de sédiments déposés daus ’anse des tamarins

Lors de la purge des vases et des dragages, les sédiments extraits sont déposés préférentiellement depuis le
fond de |'anse vers le double rideau de palplanches.

Un écran anli-lnrbidité permet d’améliorer la décantation dcs matérianx les plus fins et de laisser filtrer les
caux d’exhaure vers le reste du bassin. Celles-ci sont pompées et rejetées dans le bassin portuaire aprés
filtration des matiéres en suspension.

ARTICLE 14 : PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES EN PHASE EXPLOITATION DU QUAI

Au plus tard trois mois aprés la fin des wavaux, le maitee d’ouvrage tient 4 la disposition du service en
charge de la police de I'eau le plan de récolement des ouvrages.

ARTICLE 15 : MOYENS D’ANALYSES, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE - CONDUITE
DES TRAVAUX

15.1 En phase chantier

15.1.1 Conirdle de la turbidité des eaux en confinu pendant le chantier

Pendant le chantier, la turbidité est contrblée par I’entrepreneur et par le maitre d'ceuvre. Elle est mesurée en
continu par I'intermédiaire d’un turbidimétre mouillé sur une ligne fixe. Les résultats sont visualisables sur
PC et des alertes de dépassement des valeurs-seuils permeltent d’avertir I’entreprise via SMS sur mobile.

Les mesures sont réalisées en continu én deux points

dans une zane non influencée pac les travaux : le point témoin retenu sera au sud de 1'herbier
colonisant I'avant-port, face  la plage de la Jetée,

dans [a zone d'influence du chantier (périmétre de 100 m autour du chantier).

1l est considéré une valeur-seuil correspondant au dépassement de 50 % de la wubidité « naturelle » mesurée
au point témoin.

En cas de dépassement, les alertes signifient 1'arrét des opérations génératrices de matitres en suspension et
1a vérilication des mesures prises pour en réduire la production. Les travaux ne peuvent reprendre que si :
la raison de I'augmentation de la turbidité est identifiée et une solution peut étre apportée pour la
réduire,
Ia turbidité diminue en dessous des valeurs-seuils prédéfinies,

la raison de I'augmentation de la twbidité est étrangdre aux travaux , 3 cet effet, les dannées
méiéorologiques (vent, état de la mer, fortes pluies, elc.) sont suivies pour mieux identifier 1’ origine
de pics de turbidité n’ayant pas de lien direct avec les travanx.

15.1.2 Contréle de la turbidité des eaux dans Vemprise du chantier el dans sa zone d'influence

Ces contréles ont pour objectif de suivre les teneurs en matiéres en suspension autour du chantier de maniére
3 anticiper le dépassement des valeurs-seuils au droit de la station de référence.
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Iis sont réalisés quotidiennement par !'entrepreneur lorsque des opérations génératrices de matidres en
suspension sont menées. Les mesures sont réalisées en deux poinls situés le premier dans un rayon de 50 m
du chantier concené et le second dans un rayon de 150 m (une premiére mesure est réalisée avant le
démarrage des travaux et une seconde mesure & h aprés). Le maitre d'euvre exerce des contrbles
périodiques pour vérifier que les seuils sont bien respectés.

La turbidité néphélométrique (NTU) est mesurée directement 3 ['aide d’ua turbidimélre embarqué.
L’entrepreneur établit, & 1'issue des premiéres mesures de suivi in situ, des courbes de cormrélation entre les
mesures de turbidité de 'eau (NTU) et la teneur en matiéres en suspension tolales en mg/l.

15.1.3 Contrdle des nmiveaux sonores émis par les engins de chantier

Un systéme de tédésurveillance du bruit est mis en ceuvre, utilisant un sonomélre installé sur la fagade la plus
proche et la plus exposée du chantier.

Une onité centrale 2 Iintérieur du bdtiment, transmet en continu les mesures. En cas de dépassement des
seuils prévus par les dispositions des articles R.1334-31 4 R.1334-37 du code de la santé publigue, le
systéme alerte les parties prenantes {entrepreneur, maitre d’ccuvre) par SMS. Un enregistrernent audio peut
&tre écouté 2 distance, permettant d’en déterminer la cause réelle et de ne pas tenir compte d’une cause non
imputable au chantier.

Les données sont cxploitées sous forme de graphes hebdomadaires et d’analyses permettant de contrdler la

conformité du chantier. L’ensemble des contvbles réalisés sont tenus 2 disposition du service en charge de la
police de 1'eau.

15.2 En phase exploitation

15.2.1 Suivi de P’évolution de la qualité des sédiments

Un snivi de la qualité des sédiments & |'entrée portuaire est mis en place par le maitre d’ouvrage deux mois
aprés la finalisation des ravaux maritimes, six mais aprés la mise en exploitation du quai, puis annueilement
pendant une période de 5 années. Le site de suivi de la qualité des sédiments est identifié sur la carle en
annexe 5 {point REPOM CS2).

A ce site de suivi, le maitre d*ouvrage fait réaliser des prélévements normalisés de la couche superficielle
des sédiments avec analyses par un laboratoire accrédilé des paramétres suivants :

- fractious granulométriques, carbone organique total, teneur en cau,

- métaux (aluminiurm, arsenic, zinc, cadmium, chrome, cuivre, plomb, mercure et nickel),
- polychlorobiphényles (7 congénéres),

- hydrocarbures polyaromatiques (14 molécules),

- organostanniques (TBT, DBT et MBT).

Les résultals de ces suivis sont transmis, dés réception, au service en eharge de la police de I'eau.
15.2.2 Conirile et surveillance du réseau des eanx pluviales et des ouvrages de traitfement

Suivi de la qualitd des emoc pluviales (raitées

Le dispositif de traitement des eaux pluvizles du terre-plein « débourbeur - décanteur lamellaire -
séparateurs hydrocarbures » assure en sortie un abattement minimal de 70 % des matigres en suspension et
un rejet d'hydrocarbures totanx infévieur & 5 mg/l.

Afin de s'assurer de I'efficacité de cc dispositif au regard des objectifs de rejets fixés, un prélévement d’eau
24 heures en entrée ct sortie du rejet du décanteur cst effectué deux fois par an lors d'épisodes pluvieux. Les
résultats des analyses (taux de MES, DBO, DCO, azote total, hydrocarbures) sonl transinis chague année au
service en charge de la police de I'eau.
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Contréle du rdsean

Les contrdles portent sur :

1'état des canalisations et caniveaux comprenant un contréle visuel annuel des parties accessibles et
une inspection vidéo tous les 5 ans,

la vérification dn niveau des boucs et hydrocarbures libres dans les décanteurs ainsi que [e contrdle
du fonctionnement comect de 'ensemble des équipements (régulateurs de débits, dégrillage,
pompes, elc..).

I"inspection réguliére de Pouvrage de décantation qui est régniidrement inspecté et entretenu au
moins deux fois par an et aprés chaque événement pluvieux significatif, on aprés tout incident
survenu dans le périmétre collecté.

Il est procédé au 1noins une fois par an a la collecte des boues, a 'écrémage des hydiocarbures et 3 leur
évacuation vers un centre de stockage ou de traitemnent agréé.

L’ensemble des contrbles et suivis effectués en période d’exploitation sont transmis chaque année au service
en charge de la police de ['eau.

ARTICLE 16 : MOYENS I’INTERVENTION EN CAS D'INCIDENT OU D’ACCIDENT

16.1 IEn phase travaux

Durant la phase travaux, l'intervention en cas d'incident ou d'accident est de la compélence ct responsabilité
de l'entreprise chargée du chanticr via son PGES, sous le contrile du maitre d'ouvrage. En cas de pollution
accidentelle, des opérations de pompage et de curage sonl mises en ceuvre,

Des barvages flottants et des matériaux absorbants sont conservés sor le chantier afin d'€we en capacité
d'intervenir rapidement, suivant le type de milieu pollué {sol ou eau). Le personnel est formé aux mesures
d'intervention.

16.2 En phase exploitation

Plusieurs dispositifs sont prévus :

16.2.1 Mise en sécurité du réseau d’assainissement

En cas de pollution accidentelle un dispositif d’isolement du réseau de collecte est mis en place en aval du
sysiéme d’assainissement pluvial, permettant d’obturer le réseau en cas de déversement accidentel de
produit polluant. Ce dispositif est constitué, par ordre décroissant de facilité et rapidité de mise en action :

- d'une vanne motorisée,
- d'un obturateur gonflable automatique,
- d’une vanne manuelle.

16.2.2 Déversement accidentel dans le plan d’eau

Les dispositifs suivants sout déployés :

- un barrage flottant permettant de confiuer la nappe de pollution et d'éviter sa dispersion,

- un kit spécialisé pour confiner une pollution accidentelle autour d*un navire dans le cas oit le
déversement représente une petite guantité,

- des absorbants pour récupérer les petils écoulements sur le sol.

16.2.3 Autres dispositify

Le maitve d'ouvrage éablit un Dossier Général de Sécurité Portuaire (DGSP) traitant de I’organisation de la
lutte contre tout sinistre, de la coordination des secours, du recensement des moyeus d'intervention existant
et des renforts disponibles.
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II met également en ceuvre nne procédure d'intervention sur le nouveau terre-plein. Cette procédure fait
’objet d’un affichage 2 destination des employés ct des personnes extérieures.

ARTICLE 17 : MESURES D’EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE COMPENSATION ET SUIVI
DES INCIDENCES

17.1 Mesures de réduction en phase chantier

17.1.1 Bruit aérien

Les entreprises répondant & I'appel d'offres produisent une modélisation des bruits du futur chantier,
incluant les mesures nécessaires pour réduire les bruits de chantier. Le logiciel de simulation des bruits de
chantiers utilisé permet d’anticiper et de mieux maiiriser le niveau sonore généré par le chantier, de mieux
concevoir les installations et d'aptimiser les phasages de construction (planning des travaux).

Le chantier fonctionne dans les périodes et les horaires autorisés (de 7h30 A 20h). En cas de nécessité
(contraintes techniques non modifiables, aléa météorologique prévisible...), une dérogation est sollicitée
auprés de I’Agence Régionale de Santé. Les phases de travaux les plus hruyantes identifiées par la
simulation sont communiquées auprés des riverains, an moins une semaine avant leur réalisation,

Des écrans anti-bruit mobiles sont mis en place. Autant que possible, des engins élcctriques, moins bruyaots
que les engins thermiques, sont utilisés. Les outils bruyants sont canfinés au micux.

Les entreprises utilisent du matériel conforme aux réglewnentations en vigueur dans le domaine du bruit et de
sa prévention. Elles mettent en place une gestion rigourcuse des modes opératoires afin de réduire les
émissions acoustiques li€es au chantier.

.2 Emission de polluarnts atinosphériqu

Envol de poussidres

Lors du transport de tout-venant, Jes bennes sont bichées si les camions traversent des zones urbanisées ainsi
que dans le cas ot le vent est violent.

Pendant la phase de consolidation du tefre-plein (soil mixing), la surface est arrosée pour éviter 1'envol des
particules fines et empécher leur propagation par le vent vers les habitations.

Les chaussées souillées, les zones de stockage et de manutention sont ncttoyées par des balayeuses afin
d’éviter I'accunulation de poussidres

Réduction des paz d'échappement

Les entreprises doivent justifier du controle technique des véhicules utilisés afin de garantir le respect des
normes d'émissions gazeuses en vigueur. Les vitesses aux abords du chantier sont limitées 3 30 kin/h.

Les dragues et engins nautiques sont également contr8lés pour minimiser les rejels de gaz d'échappement.
L'ensemble du matériel évoluant sur le chantier est conforme (certificats CE) et entretenu. A chaque fois que
cela est possible, le maériel élecirique est préféré au matériel thermique.

Gestion des déchets

Les entreprises productrices de déchets, sont responsables de leur élimination. L'entrepreneuy :

+  réalise un tri sur le chantier en séparant au minimum les trois catégories de déchets (inertes, déchets
banals et déchets dangereux),

oriente les déchets vers les filidres conformes 2 [a réglementation,

+  assure la tragabilité des déchets (bordereaux de suivi des déchets).
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Avant enfévement des déchets, le stockage est organisé dans de bonnes conditions réduisant toul risque de
pollution. Un plan de localisation du lien de stockage des déchets est établi, organisé, ainsi qu’un transport
adapté des déchets assurant leur tragabilité.

Les bennes prévues pour accueillir les déchets du chantier sont couvertes afin d'éviter {’envol possible des
déchets sous I'action des vents.

Pollutions accidentelles

Afin de limiter ['impacl d’éventuelles pollutions accidentelles sur le milieu, les dispositions suivanies sont
Mises en euvre ;

. mise en sécurité (&tanchéit€) de I'aive d’avitaillement afin de récupérer tout déversement,
- avitaillement des engins de chantier avec une pompe & airét automatique,

. équipement de chaque poste de travail, d’nne réserve d'absorbants pour contenir et récnpérer les
petits écoulements sur le sol (hydrocarbures, huiles),

. installation d’un kit opérationnel pour confiner une pollution accidentelle résultant du déversement
d’une petite quantité d'hydrocarbures,

. récupération et stockage des eaux de cale des barges dans des fits installés sur bac de rétention en
arriére du port ou dans un camion-citerne pour étre retraitées.

Une aire de stockage des matériaux et des produits potentiellement polluants (hydrocarbures, huiles non
biodégradables, etc.) est mise en place de maniére & éviter toute fuite vers ]Ja mer et les milienx naturels

terrestres dn littoral {cf. annexe 6).

Les installations de chantier (base vie et stockage de matériel et de malériaux) sont implantées & proximité
des aires de travaux, Les produils polluants sont gardés dans des réservoirs étanches, correctement fermés,
et clairement identifiés. Toutes les manipulations des produits pollvants s'effectuent sur cetle aire de

stockage.

17.1.3 Effet du bruit sous-marin sur les mammiféres maring

Pour la réalisation des pieux et des palplanches, le battage ou le martelage est interdit,

En préalable & I'engagement des travaux et conformément & la méthodologie d’évaluation des impacis
précisée dans le dossier d'autorisation unique, le maitre d’ouvrage réalise un état initial de |’acoustique
sous-marine qui permet d’établir les niveaux de risque biologique pour chaque espéce de mammiféres
marins potentiellement présente en mer ouverte.

La mesure en temps réel en continu de la pression acoustique est réalisé, pendant la durée des travaux, par
un hydrophone positionné en permanence & proximité immédiate de 1’anse des Tamarins.

Le maitre d'ouvrage met également en ceuvre, pendant la durée des travaux, uue procédure de veille et
d’alerte sur le secteur en lien avec les acteurs maritimes insticutionnels ainsi que les réseaux de suivis
d'échouages pour repérer les mammiféres marins.

Des mesures d’évitement ¢t de réduction sont définies et adaptées en fonction des résultats des mesures en
temps réel de 1a pression acoustique el des signalements mammiféres marins.

A partir de la mesure réalisée en temps réel en continu de la pression acoustique, un systéme d’alerte est
prévu pour ne pas dépasser sur le chantier la valeur limite de 270 db re 1uPa plus de 15 minutes. Ces valeur
et durée limites sont validées par le comité de snivi prévu & Iarticle 11.

L'é1at initial de I’acoustique sous-marine ct les mesures d’évitement, de réduction et de suivi sont validées

par le comité de suivi prévu a article 11. Ces éléments sont communiqués aux services en charge de la
police de I'eau et de la réglementation espéces proiégées.
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17.2 Mesures d’évitemnent et de réduction en phase exploitation

17.2.1 Nuisances sonores et les émissions de polluants atmosphérigues

Afin d'éviter ot de réduirc les nuisances sonores ct les émissions de polluants atmosphériques, Ie maitre
d'ouvrage met en accuvre les dispositifs suivants,

Alimentation élecirigue de la grue

La grue portuaire fonctionne uniquement par alimentation électrique. Dans cette optique, il est réalisé :

+ un raccordement pour une puissance de 1 000 kW au Réseau Public de Distribution (RPD) d'ERDF
sur le départ Port-Vendres, issu du poste source d' Arpelés,

« un poste de livraison situé en limite de propriété a cdté du poste de transformation existant et
raccordé avec 2 x 10 m de cible HTA en 240 mm? Alu.

Alimentation « couran! & quai »

L'installation du courant 4 quai est rendue opérationnelle dés Ia mise en service du nouveau quai Dezoums.
Cette installation nécessite :

+ un raccordement pour une puissance de 4 500 kW au Réseau Public de Distribution (RPD) d'ERDF
sur le départ Port-Vendres, issu du poste source d’ Argelés,

. un posie de livraison siwé en limite de propriété & ¢Bité du poste de transformation existant et
raccordé avec 2 x 10 m de cible HTA en 240 mm? Alu.

Le maitre d'ouvrage réalise une campagne d’informations auprés des compagnies commerciales, pour
anticiper les connexions électriques des navires lors du renouvellement de 1a flotie,

Les autorités portuaives proposent nn tarif incitatif aux navires équipés de connexion au courant a quai.
Interdiction de stationnement des navires la nuit

Afin d’éviter I’impact sonore des navires la nuit, seuls les bateaux fonctionnant avec le courant a quai sont
autorisés i stationner au quai Dezoums entre 21 heures et 6 heures.

Emissions lumineuses

La conception de I'éclairage et I'implantation des luminaires permet :
. d'optimiser I'éclairage en minumisant le nombre de pyldnes ou de mits,

. d'éviter toute diffusion de lumiére vers le ciel en Ja dirigeant uniquement ol elle est nécessaire (des
réflecleurs adapés peymetient d'éliminer 1'éblouissement et la lumiére intrusive),

- de limiter I*éclairage aux opérations de chargement et déchargement,

- de réguler le niveau d’éclairage et le [lux de lumiére en fonction des usages avec un appareillage
intégré (gradatcur), avec un niveau minimal pour assurer des fonctions de sécnrité hors opérations
maritimes,

. de privilégier un revétement de sol sombre et non réfléchissant,

. d'éviter d’éclairer le plan d'eav en bordure de quai {(impact sur la faune marine et notamment les
stades juvéniles),

. de choisir des lampes adaptées & |'usage, émettant nniquement dans le visible,
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TITRE IV - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA DEROGATION AU TITRE
DES ESPECES ET HABITATS PROTEGES

ARTICLE 18 : NATURE DE LA DEROGATION

Est accordée, aux conditions détaillées ci-aprés, et sous réserve de la bonne mise en ceuvre de I'ensemble
des mesures prescrites dans cet arrété, une dérogation aux interdictions portant sur Jes espéces protégées
suivantes,

Espéce végétale marine (1 espéce) :

Posidonia oceanica- Posidonie ; destruction de 3 996 m? et dégradation de 1069 m? de matte morlte.

Espéce de la faune marine (1 espéce) :

Pinna nobilis- Grande nacre : prélévement, transfert et réimplantation de 57 spécimens et destruction
mndirecte de spécimens, lié & lenr mort en cas d’échec de la transplantation.

Amphibiens (3 espécesi

« Alytes obstetricans-Alyte accoucheur : perturbation et destruction de quelgues spécimens et destruction
de 1855 m? d’habitats terrestres.

Bufo bufo - Crapaud commun ; perturbation et destruction de quelques spécimens et destruction de 1
855 m? d’habitats teirestres.

Discoglossus pictus — Discoglosse peint : perturbation et destruction de quelques spécimens et
destruction de 1 855 m? d’habitats terrestres.
Reptiles (4 espéces)
«  Tarentola mauritanica- Tarente de Maurétanie : perturbation et destruction de quelques spécimens et
destruction de 426 m*d’habitats d’espéce.

«  Hemidactylus turcicus - Hemidactyle verrugqueux : perturbation et destruction de quelques spécimens
et destruction de 426 m* d'habitats d’espéce.

Psammodromus algirns - Psammodrome algire : perturbation et destruction de quelques spécimens.
«  Chalcides striatus - seps strié : perturbation et destruction de quelques spécimens.

Mammiféres (1 espéce)

Ericaneus europaeus - Hérisson d’Europe : perturbation et destruclion de quelques spécimens et
destruction de ) 855 m*d’habilats d’espéce.

Oiscaux {4 espéces)
. Motacilla alba - Bergerounette grise : destruction de 426 m* d’habitats de repos et/ou de reproduction.
. Sylvia melanocephala - Fauvette mélanocéphale : destruction de 404 m? d'habitats de repos et/ou de
reproduction.
. Passer domesticus - Moineau domestique : destruction de 426 m? d’habitats de repos et/ou de
reproduction.

Phoenicurus ochruros - Rougequeue noir: destruction de 426 m* d’habitats de repos et/ou de
reproduction.

18.1 Période de validité

La dérogation est accordée, 4 compter de la date de signature du présent arrété et pendant toute la durée des
travaux de projet. Les mesures compensatoires et leurs suivis sont mises en ccuvre pour une période
minimale de 20 aus i partiv de la date de leur démarrage.

Ces mesures et leurs suivis sont prolongées a 30 ans si le comité de suivi, prévu i larticle 11, le juge utile
et pertinent.
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18.2 Périmétre concerné par la dérogation

Cette dérogalion concerne la zone d’emprise du projet précisé par la carte en annexe 1.

18.3 Engagements du maitre d'ouvrage

Le maitre d'ouvrage est tenu de respecter les engagements présentés daps le dossier de demande de
dérogation (repris en annexes du présent arrété), 4 1'exception de ceux qui seraient incompatibles avec les
prescriptions des articles du présent arrété.

ARTICLE 19 : MESURES D’EVITEMENT

Afin de réduire les impacts de ce projet sur les habilats naturels et leur faune et flore associées, la mesure
suivante (cf. annexe 7) est appliquée.

E1- délimitation des zones de chantier

Le choix de la localisation des installations de chantier {(dout les zones de vie), des accds au chantier et des
zones de stockage évite les impacts des habitats naturels ou des espéces patrimoniales etfou protégés
identifiées sur 1a zone d’étude rapprochée.

La démolition des bitiments se fait A partir du terre-plein gagné sur la mer.

La double cl6tre est mise en place, avant le démarrage du chantier, aprés délimitation sur le terrain par
['écologue prévu 2 I'article 20. L.’emplacement de la double clbture est défini, pour éviter d’impacter les
stations de flore patrimoniale ainsi que les habitats de Psammodromus algirus et de Chalcides striatus

présents 2 'ouest de la zone de travaux,

Les grands arbres situés dans la cour de I'ancien hdtel des Tamarins sont conservés et protégés au niveau de
leur tronc et racines principales pendant la phase chantier.

ARTICLE 20 : MESURES DE REDUCTION

Afin de réduire les impacts de ce projet sur les habitats naturels et leur faune et flore associées, les mcsures
suivanles sont appliquées.

20.1 ’ar rapport aux espéces des habitats marins

Afin de réduire les Unpacts sur les herbiers de posidonies et les grandes nactes, 1'ancrage des barges est
interdit au niveau de I"herbier de posidanies de I'avant-port.

Afin de réduire les impacts sur la physiologic des posidonies, tous les travaix engendrant une diminution de
la transparence de la colonne d’cau, se font en dehors de la période estivale (cette espéce reconstituant ses
réserves a cette période)

Transfert des grandes nacres impactées par le projet

Les 57 individus de Pinna nobilis (grandes nacres) exposés A un risque de dégradation ou de destruction
sont déplacés, avant le démarrage du chanticr, vers trais (3) sites de réimplantations présentant des
caractéristiques correspondaut aux exigences écologiques de cette espéce et des conditions différentes de

profondeur, substrat et exposition 4 la houle.

Le processus de transplantation doit étre rapide et I’exposition des individus & 1'air doit &uwe awtant que
possible évitée. La technique détaillée dans le dossier d”autorisation doit &ure respectée.

L'opération de transplantation ct le choix des sites se fait aprés avis du comité de suivi prévu & P'article 11,
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20.2 Par rapport aux cspdces des habitats terrestres (cft annexe 7)
MRI-Adaptation du planning des travaux en fonction des périodes de sensibilité

Cette mesure, qui concerne les débroussaillages et les premiers décapages de sol, est réalisée en dehors de la
période de nidification des oiseaux (du 1 aofit & mi-mars).

Par rapport aux oiseaux, 2 la Tarente de Maurétauje et 2 'Hémidactyle verruqueux, la démolition du bati est
réalisé entre le 15 septembre et le |5 navembre, afin de réduire les impacts sur les spécimens de ces espéces.

MR2-Encadrement écologique des travanx.

Afin de suivre la mise en place des mesures d’évitement et de réduction par rapport aux espéces des habitals
terrestres, le maitre d’ouvrage désigne un écologue externe notamment spécialisé aux habitats et espéces
terrestres de cetle zone de prajet.

Les missions de I'écologue sont détaillées dans le dossicr de dérogation (milieux terrestres). En particulier,
il met en place ou valide les balisages relatifs 4 Ja faunc ct la flore, vérifie 1'emprise de zones de
débroussaillage et de décapage. 11 sensibilise également les intervenants. Les cordonnées de I'écologue sont
communiquées au service en charge de la réglementation cspéces protégées au moins 15 jours avant le
démarrage des travaux. En cas de difficulté, ayant des impacts sur la biodiversité |'écologue averti dans les
meilleurs délais le service en charge de la réglementation espéces protégées.

MR3-Protection des sous-sols et des milieux humides

Les mesures détaillées dans le dossier de dérogation sont respectées, pendant toute la durée du chantier, afin
d’éviter les risques de pollution en phase travaux.

MR4-Préservation de la qualité des habitats par la lutte contre les espéces envahissantes

Compte tenu du fart développement de plantes envahissantes sur le secteur des travaux, unc gestion
rigoureuse des plants arrachés est mise en place, conformément au dossier de dérogation.

Un suivi post-travaux est mis en place, afin de surveiller et éradiquer tout nouveau foyer de plantes
envahissantes sur les secteurs proches de la zone chantier.

MRS5-Aménagements paysagers

La végétation arborée et arbustive autour de I’ancien hétel des Tamarins entretenuc jusqu’alors par le maitre
d’ouvrage est protégée en phase travaux. Elle est complétée par des espéces végétales non envahissantes, de
souche locale,

Une gestion favorable 2 la faune et flore cst mise eu place, au minimum, pendant les 20 ans suivant les
travaux.

ARTICLE 21 : MESURES COMPENSATOIRES ET D’ACCOMPAGNEMENT

Afin de compenser les impacts résiduels sur les cspéces protégées ciblées par la dérogation, le maitre
d'ouvrage met en place les mesures compensatoires et d’accompagnement suivantes.

21.1 Mesures compensatoires et d*accompaguement pour les espéces marines

MCI-Iustallation de micro-habitats pour les juvéniles de poissons sur les ouvrages portuaires dans le
port de Port-Vendres.

La mesure compensatoire prévoit la création de roseligres ou équivalents instullées sur au moins 30 pieux
(342 m?) et au moins S0 modules (26 m*) d’oursins diadéme ou équivalents.
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En préalable 3 'engagement des travaux, le maitre d'ouvrage propose les solutions mises en place et leur
dimensionnement, en intégrant des critéres écologiques et lechnico-économiques et en associant les usagers
du port.

Ces €léments sont validés par le comité de suivi prévu 3 I'articie 1] el commumiqués au préalable aux
services en charge de la police de 1’eau et de la réglementation espéces protégées.

M2- Mesure de préservation d’un herbier en voie de dégradation par mise en place d’une Zone de
Mouiilage el d’'Equipements Légers (ZMEL) pour les navires de plaisance.

Afin de compenser I'ensemble des services rendus par 'herbier de posidonies (qui va étre détruit ou
fortement dégradé), unc Zone de Mouillage d’Equipements Légers (ZMEL) est organisée. L’objectif de
cette ZMEL esl d’améliorer 1’état de santé d’un herbier subissant des dégradations par les ancrages répétés
de navires de plaisance.

Le site de la baie de Paulilles (et notamment de 1'anse du Fourat ou El Forat) est lc site A privilégier pour
l'organisation de la ZMEL. Il combine & la fois la présence d'un herbier et une pression forte de la
fréquentation estivale par les navires de plaisance et par ailleurs inscrit en site Natura 2000 « Posidonies de
la c6te des Albéres ».

En complément de I'organisation de ceite ZMEL, des zones d’interdiction de mouillage sont mises en place,
pour éviter des reports préjudiciables 3 la conservation de I'herbier de posidonies. Le site de la crique de
Bernardi est & privilégier pour ces zones d’interdiction de mouiltage.

Le nombre de mouillages mis en place par la ZMEL est de 70 places minimum avec une délimitation
précise,

Le maitre d’ouvrage du projet de requalification du quai Dezoums, bénéficiaire de 1’autorisation unique se
porte maitre d’ouvrage de la ZMEL. A ce titre :

il finance les études préalables (faisabilité technique, étude d’impact si nécessaire),
il engage les procédures pour obtenir les autorisations nécessaires,

+ il assure le financement du projet (dépenses d’investissements et de fonctionnement) sur une durée
minimale de 20 ams, porté & 30 ans si le comité de suivi, prévu 3 'article 11, le juge wtile et
pertinent,

il assure le financement et met en place le suivi environnemental de la mesure sur une durée
minimale dc 20 ans, porté & 30 ans si le comité de suvivi, prévu & 1'artiele 11, le juge utile et
pertinent,

L’autorisation d'une ZMEL étant délivrée & titve précaire et révocable pour une durée maximale de
15 ans, elle devra &tre renouvelée sur demande du titulaire, Le maitre d'ouvrage délégue les éludes
préalables A un maitee d’ceuvre.

En préalable & I'engagement des études et des procédures réglementaire, le maitre d'ouvrage met en place
un comilé technique pour 1'aménagement de la ZMEL et sa gestion environnementale ainsi que pour la mise
en place des zones d'interdiction de mouillage,

Ce comité technique cst constitué par :

- le maitre d'ouvrage,

- le comité de suivi prévu & ["article 11 du présent arrété,
- de |la Réserve naturelle marine de Cerbére-Banyuls,

- les services de I'Etat compétents,

- les usagers (plaisanciers, péchenrs professionnels).

Le comité techniquc se réunit a 1'initiative du maitre d'ouvrage, & minima une fois par an afin de valider les
éludes préaiables et de prendre connaissance des résultats des suivis scientifiques.
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21.2 Mesures d’accompagnement pour les espéces terrestres (¢f annexe 7)

Compte tenu des faibles impacts sur la faunc terrestre, le maitre d’ouvrage met en place les mesures
d’accompagncment suivaates afin d’offrir une plus-value sur la biodiversité terrestre locale.

Le maitre d'ouvrage cn assurc le financement ct s'appuie sur I’écologue prévu 2 ['article 20 pour la mise en
ccuvre de ces mesures, Un plan d’aménagement et de gestion est élaboré pour suivre 1'évolution de ces
milicux sur une période totale de 20 ans.

Al - Gestion conservatoire de la Redoute Béar et de ses abords qui se trouvent juste 4 I'Est de la zone
de projet sur une surface de | hectare environ, faisant partie du domaine public portuaire transféré au
Conseil Départemental.

Les principales actions détaillées dans le dossier de dérogation concernent la lulte contre les plantes
envahissantes, la canalisation de la fréquentation, la mise en cxclos des habitats d’espéces animales et
végétales patrimoniales, la réduction de 1'actuel parking, la mise en place d'abris 2 petite faune dont les
reptiles...).

En cas de difficulté de mise en ceuvre des actions sur la redonte Béar, la Redoute Mailly est retenue en
substitution, aprés accord de la commune de Port-Vendres.

A2- Mise en place d’abris & petite faune pour les hérissons et pour Jes repiiles (2 abris pour chaque groupe
taxonomique) dans des habitals qui seront maintenus favorables sur le long terme (Redoute Béar ou Redoute
Mailly). Cetie installation est réalisée avec 1'appui d'un spécialiste de ces espéces faunistiques. [ls font
I’objet de suivis de leur utilisation.

A3- Mise en place de 4 gites artificiels & chiroptéres avec "appui d"un chiroptérologue.
ARTICLE 22 : MESURES DE SUIVI

Afin de vérifier 'efficacité des mesures d'évitement, de réduction, de compensation et d’accompagnement,
le mailre d'ouvrage met en ceuvre les meswes de suivis suivantes, effectuées par des spécialistes de ces
différentes thématiques, selon des protocoles pertineuts. Ces mesures sont détaillées dans le dossier de
dérogation.

22.1 Pour les espices et les habitats marins

22.1.1 Suivi seientifique de lo vilalité des herbiers de posidonie inclus dans Uenceinte du port de Port-
Vendres

Afin de mieux évaluer le fonctionnement de I'herbier, la mise en ceuvre du suivi intégrera une approche
écosystémique complémentaire & la caractérisation de son état prévu par le dossier de dérogation.

Tl comprendra @ minima 9 campagnes réparties sur 20 ans et porté & 30 ans si le comité de suivi, prévu A
I’article 11, le juge utile et pertinent,

22.1.2 Suivi scientifique d. écimens de prande nacre transfér

Ce suivi comprendra 2 minima 9 campagnes réparties sur 20 ans et porté 3 30 ans si le comilé de suivi,
prévu A l'article 11, le juge utile et pertinent,

22.1.3 Suivi scientifigue des structures artificielles installées sur le quai Dezoums et des micro-habitats
artificiels de compensation.

Ce suivi comprendra 3 minima 18 campagnes réparties sur 20 ans et porté 3 30 ans si le comité de suivi,
prévu A l'article 11, le juge utile et pertinent,
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22.1.4 Mesures d’accompapnement

Des actions d’éco-valorisation de communication et de sensibilisation sont mises en @uvre sur une durée
minimale de 12 ans,

22.1.5. Suivis seientifiques pour évaluer les effets des mouillages de la ZMEL(MC2)

Une évaluation de I'état de conservation de I’herbier situé dans 1"anse de Paulilles est effectuée sur plusieurs
slations avant et aprés la mise en place des mouillages de 1a ZMEL. Une station hors de la zone de
mouillage est égalernent éludiée 3 titre de station-témein pour aider & I'interprétation des évolutions des
états de santé générale de ["herbier.

la mise eu ceuvre du svivi intégrera une approche écosystémique complémentaire 3 la caractérisation de son
état prévu par le dossier de dérogation.

Le suivi comprend épalement des analyses de la qualité bactériologique de I'cau (contrdle des rejets de
uavires au mouillage si ceux-ci ne sont pas équipés de dispositifs de rétention des caux grises et noires).

Les suivis sont réalisés snr Ja période de 20 ans de I’AOT, porté 4 30 ans si le comité de suivi, prévu i
I’article 11, le juge utile et pertinent,

Les résultats sont trausmis au fur et & mesure au comité technique de suivi de la ZMEL, mentionné a
['article 21 du présent arrété

22.2 Pour les espices et les habitats terrestres (¢f. annexe 7)
S1-Suivi des mesures mises en place sur la Redouta Béar ou la Redoute Mailly

Is comprennent :
= un suivi des gites & reptiles et petite faune les années N+1, N+2, N+4, par un expert faunistique.

» un suivi des gites chiroptéres les années N+1, N+2, N+4 par un chiropérologue.

Ces suivis se poursuivent lous les 5 ans dans le cadre de la révision du plan de gestion des secteurs retenues
pour la compensation, sur unc période totale de 20 ans.

Les protocoles détaillés pour ces mesures de suivi sont précisés suivant les objectifs ¢t mesures de gestion
inises en place. [Is sont soumis A validation préalable par le service en charge de la réglementation espéces
protégées en fonction des objectifs et mesures décrits dans le plan de gestion.

22.3. Transmission des données et publicité des résultais

Les données brutes recueillies lors de I'étar initial et des suivis sont transmises aux tétes de réseazu du
Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages Occitanie, et aux opérateurs des Plans Nationaux
d’Actions (PNA) des espéces concernées, suivant un format informatique d'échauge permettant leur
intégration dans les bases de données existantes.

Le maitre d'ouvrage produit, chague mois en phase travaux, un compte-rendu de la nise en ceuvre des
mesures 4’évilement et de réduction prévues dans le cadre de cet arrété jusqu'd la mise en service du projet.
Ce compte-rendu mentionne les difficuli€s rencontrées et le cas échéant les mesures correctrices appliquées
pour rendre efficace les mesures énoncées. Les modifications pérennes des mesures sont validées par le
service en charge de la réplementation espéces protégées avant leur mise en cenvre,

Le maitre d'ouvrage produit, chagque année ol est pratiquée une intervention dans le cadre des
compensations, ou qu'un suivi annuel est réalisé, un bilan de la mise en ceuvre des mesures prévues dans le
cadre de cet arr€té, jusqu’au terme de l'engagement des mesures compensatoires ou d’accompagnement {(soit
au minimum 20 ans aprés leur démarrage).
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Ce bilan est communiqué au service en charge de la réglementation espéces protégées, au CNPN et aux
opérateurs des PNA des espdces concernées.

Les résuliats de ces suivis sont rendus publics, le cas échéant par la DREAL, pour permettre l'amélioration
des évaluations d'impacts et le retour d'expérience pour d'autres projets en milieux équivalents.

ARTICLE 23 :MODIFICATIONS OU ADAPTATIONS DES MESURES

Tous les éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par le maitre d'ouvrage et le service en charge de
la réglementation espéces protégées.

Il en est de méme pour toute modification des mesures visant 4 éviter, réduire et compenser les impacts sur
les espéces protégées prévues par le présent arréié ainst quc pour les mesures de compensation,
d'accompagnement et de suivi,

TITRE V. DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 24 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 25 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le maitre d'ouvrage de faire les déclarations ou d'cblenir
les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 26 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

En application de 1'article 24 du décret n® 2014-751 du ler juillet 2014 susvisé :

la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfcclure des Pyrénées-
Orientales dans un délai de quinze jours & compter de I'adoption de la décision,

un extrait de la présente autorisation, indiguant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette opération est soumise, est affiché pendant une
durée minimale d'un mois en mairie de Port-Vendres,

un dossier sur 1'opération autoriséc cst mis 2 la disposition du public & la préfecture des Pyrénées-
Orientales et A la mairic de Port-Vendres pendant deux mois 4 compter de la publication du présent
arrété,

un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation est publié par le préfet aux
frais du demandeur, en caractéres apparents, dans un journel diffusé dans le département des
Pyrénées-Orientales,

la présente autorisation est mise a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Ces affichages et publications mentionnent I'obligation prévuc an III de I'article 24 du décret n® 2014-751
du 1% juillet 2014 susvisé, de notifier 3 peine d'ineccvabilité, tout recours administratif ou contentieux 2
1"auteur de la décision et au bénéficiaire de la présente autorisation unique.

ARTICLE 27 ;: VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Conformément 3 "article 15 de 'ordonnance n°2017-80 du 20 janvier 2017 susvisée, le présent arréié esi

susceplible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent en application des articles
R.181-50 4 R.181-52 du code de |"environnement :
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par le maitre d'ouvrage dans un délai de deux (2) mois & compter du jour od la décisiou {ui a &é
notifiée ;

- par les tiers intéressés en raison des mconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2
I"article L.181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre (4) mois & compter de
a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues a I'article 26 du présent arrété,

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue A 1'article 26 du
présent arrété.

Le délai court A compter de Ia derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette deruidre formalité,
le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Cette décision peut faire 1'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de 2 mois. Ce recours
administratif prolonge de 2 mois les délais mentionnés ci-dessus.

Lorsqu’un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers, 1’antorité administrative compétente en
informe le bénéficiaire de la décision pour lui permettre d’exercer les droits qui lui sont reconnus par les
articles L.411-5 et L.122-1 du code des relations entre le public et I'administration.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, 3 compter de la mise en service du
projet autorisé, aux seules fins de contester I'insuffisance on ’inadaptation des prescriptions définies dans
I’autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pouwr le respect des
intéréts mentionnés a I'article L.181-3.

Le préfet dispose d'uu délai de deux (2) mois & compter de 1a réception de la réclamation pour y réponde de
manidre motivée, A défaut, la réponse est réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, lc préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a
I"article R.181-45.

ARTICLE 28 : EXECUTION

Le Secrétuire Général de Ja préfecture des Pyrénées-Orientales, le maire de la commune de Port-Vendres, le
Directeur Régional de I’Environnement de I' Aménagement et du Logement QOccitanie, le chef de service
départemental des Pyrénées-Orientales de 1'Agence frangaise pour la biodiversité, le chef du service
départemental des Pyrénées-Orientales de I'Office national de la chasse et de la faunc sauvage, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arr8ié,

Une copie du présent arrélé sera adressée a la Commission Locale de I'Eau du SAGE Tech Albéres ainsi
qu’a la conunune de Port-Yendres afin de le tenir 3 la disposition du public.

LE PREFET

g

p——

Phillppe VIGNES
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ANNEXE [ - Carte de localisation de lz zone d’emprise du projet et des zones de chantier
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ANNEXE 2 — Profil en travers du quai et du terre-plein
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ANNEXE 3 - Principe de mise en dépdt des vases dans I'anse des Tamarins, une fois confinée par les

rideaux de palplanches
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ANNEXE 4 — Pose des pieux et palplanche

ANNEXE 5 - Localisation du site de surveillance de la qualité des sédiments
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ANNEXE 6 - aire de stockage des matériaux et des produits potentiellement polluants

o .'-cr;
TR

Emplacament disponible pour ia base-vis sur ls
qual aprds déconstrution da Faclul hangar

Dezoums

“Blre de statlonnement pour fes engins de chantier
[cloturs + gardiennage}

slockage provisclre de matéclaux encombrants
{phoux, préfabrication, par axampls)

_ Accés unigte au  chantlar vis  ['instelistion
- bortusire

O Udlisation possible du terre-pleln portueire pourfa

ANNEXE 7 — Mesures d'évitement, de réduction, d'accompagnement et de suivi relatives anx espéces
protégées terrestres et & leurs habitats (14 pages).
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